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English

Thank you for purchasing this product. Before using the
product, read through the user manual to ensure that you
will use the product correctly. Please keep this manual for
future reference.

H Safety precautions

Although this product was designed to be used safely, failing

to use it correctly may result in an accident. To ensure safety,

observe all warnings and cautions while using the product.

o Follow applicable laws regarding headphone use if using
the product while driving.

Do not use the product in places where the inability to hear
ambient sound presents a serious risk (such as at railroad
crossings, train stations, and construction sites).

* To prevent damage to your hearing, do not raise the volume
too high. Listening to loud sound for an extended period
may cause temporary or permanent hearing loss.

* Discontinue use if skin irritation results from direct contact
with the product.

Do not disassemble, modify or attempt to repair the
product.

* Be careful to avoid pinching yourself between the housing
and the arm of product.

For customers in the USA
FCC Notice
Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
Caution
You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your authority to
operate this equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.
—Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
This transmitter must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter used in
other systems.
Contact:
Responsible Company: Audio-Technica U.S., Inc.
Address: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

For customers in Canada
ISED statement
CAN ICES(B)/NMB(B)

H Notes on use

* To ensure compatibility and correct usage, always consult
the user manual of any device before connecting the
product to it.

© Audio-Technica will not be liable in any way for any loss
of data in the unlikely event that such losses should occur
while using the product.

© On public transport systems or in other public places, keep
the volume low so as not to disturb other people.

© Minimize the volume on your audio device before
connecting the product.

© \When using the product in a dry environment, you may
feel a tingling sensation in your ears. This is caused by
static electricity accumulated on your body, not by product
malfunction.

Do not subject the product to strong impact.

© Do not store the product under direct sunlight, near
heating devices or in a hot, humid or dusty place. And do
not allow the product to get wet.

© \When the product is used for a long time, the product may
become discolored due to ultraviolet light (especially direct
sunlight) or wear.

* Do not expose the product to excessive stress or pressure,
which could result in damage or deformation.

 Connect/disconnect the cable by holding the plug. Pulling
directly on the cable can result in a broken wire and the
risk of electric shock.

© Do not wrap the cable around a rack, furniture or other
object. Do not allow the cable to be pinched.

M Care

Get into the habit of regularly cleaning the product to ensure
that it will last for a long time. Do not use alcohol, paint
thinners or other solvents for cleaning purposes.

® Use a dry cloth to clean the headphones.

o After using the cable, clean it with a dry cloth if sweat or
dirtis present. Failure to clean the cable may cause it to
deteriorate and harden over time, resulting in malfunction.

© Wipe the cable’s plug with a dry cloth if dirty. Using the
plug without cleaning it can cause sound interruption or
distortion.

 To clean the earpads and headband, wipe with a dry
cloth. Earpads and headpad may fade if sweat or water
dries on them. If the earpads and headband get wet, we
recommend wiping them with a dry cloth and allowing
them to dry in the shade.

® For long-term storage, keep the product in a well-
ventilated place without high temperatures and
humidity.

 The earpads deteriorate over time due to use or storage.
For information about replacing earpads or other parts,
or for information about other serviceable parts, contact
your local Audio-Technica dealer.

Francais

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit. Avant
utilisation, merci de lire attentivement ce manuel pour vous
assurer du bon usage du produit. Veuillez conserver ce
manuel pour consultation ultérieure.

M Consignes de sécurité

Bien que la conception de ce produit garantisse la sécurité

d'utilisation, une utilisation incorrecte peut entrainer un

accident. Pour assurer la sécurité, respectez I'ensemble des

avertissements et mises en garde lorsque vous utilisez le

produit.

© Respectez toutes les lois relatives aux casques audio si
vous utilisez le produit tout en conduisant un véhicule.

 N'utilisez pas le produit dans des endroits ol I'incapacité
a entendre les sons ambiants présente un risque grave
(tels qu'un passage a niveau, une gare ferroviaire et des
chantiers).

© Pour éviter d'endommager votre ouie, n'augmentez pas
trop le volume. L'écoute prolongée de sons forts peut
provoquer une perte auditive temporaire ou permanente.

 Cessez d'utiliser le produit en cas d'irritation cutanée
découlant d'un contact direct avec celui-ci.

 \eillez a ne pas démonter, modifier ou tenter de réparer
le produit.

 Prenez garde a ne pas vous pincer entre la coque et le
bras du produit.

A I'attention des clients aux Etats-Unis
Avis de la FCC

Avertissement

Cet appareil est conforme a la Partie 15 du réglement de la
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférence
nocive et (2) cet appareil doit accepter les interférences
recues, y compris les interférences pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Mise en garde

Vlous étes averti que tout changement ou modification non
expressément approuvée dans ce manuel est susceptible
d"annuler votre droit d'utilisation de cet appareil.
Remarque: Cet appareil a fait I'objet de tests afin de
vérifier sa conformité avec les limites relatives aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 du
réglement de la FCC. Ces limites ont pour vacation d'offrir
une protection raisonnable contre les interférences nocives
en installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et
peut émettre des fréquences radioélectriques et provoquer,
en cas d'installation et d'utilisation non conformes aux
instructions, des interférences préjudiciables a la réception
des signaux radio. Toutefois, il ny a pas de garantie que
des interférences ne se produiront pas dans une installation
particuliére. Si I'appareil provoque des interférences
préjudiciables a la réception radio ou télévisée, ce qui

peut étre déterminé en éteignant et allumant I'appareil,
I'utilisateur est invité a essayer d'y remédier en prenant une
ou plusieurs des mesures suivantes:

—Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
—Augmenter la séparation entre |'appareil et le récepteur.
—Brancher I'appareil dans une prise, sur un circuit différent
de celui auquel est raccordé le récepteur.
—Demander de |'aide au revendeur ou a un technicien
radio/TV qualifié.
Ce transmetteur ne doit pas étre placé ou opéré en
conjonction avec tout autre transmetteur ou antenne utilisés
dans d'autres systémes.
Contact :
Entreprise responsable : Audio-Technica U.S., Inc.
Adresse : 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel : 330-686-2600

A I'attention des clients au Canada
Déclaration de conformité ISDE
CAN ICES(B)/NMB(B)

| Remarques concernant
I"utilisation
 Pour garantir la compatibilité et une utilisation correcte,
consultez toujours le manuel de I'utilisateur de Iappareil
auquel vous connecterez le produit.

* Audio-Technica ne pourra en aucun cas étre tenu
responsable des pertes de données dans le cas peu
probable de leur survenue pendant I'utilisation du produit.

 Dans les transports publics ou dans d"autres lieux publics,
veillez a maintenir un volume suffisamment bas pour ne
pas déranger les autres.

* Baissez le volume au maximum sur votre appareil audio
avant de connecter le produit.

o Sivous utilisez le produit dans une atmosphére séche, vous
pouvez ressentir des picotements dans les oreilles. Ceci est
dd a I'électricité statique accumulée sur votre corps et non
a un dysfonctionnement du produit.

© Ne soumettez pas le produit a un impact fort.

* Ne laissez pas le produit sous un ensoleillement direct,
pres d'appareils générant de la chaleur ou dans un endroit
chaud, humide ou poussiéreux. Ne laissez pas non plus le
produit exposé aux liquides et aux éclaboussures.

o Sivous utilisez longtemps le produit, il peut se décolorer en
raison de la lumiére ultraviolette (particulierement sous un
ensoleillement direct) ou de I'usure.

 N'exposez pas le produit a une contrainte ou une pression
excessive, cela pourrait entrainer des dommages et/ou une
déformation.

 Branchez ou débranchez le cable en le tenant par sa fiche.
Sivous tirez directement sur le cble, vous risquez de
rompre un fil électrique et de vous électrocuter.

 N'enroulez pas le cable autour d'un support, d'un meuble
ou de tout autre objet. Evitez que le cable puisse étre pincé.

M Entretien
Prenez I'habitude de nettoyer régulierement le produit pour
lui assurer une longue durée de vie. N'utilisez pas d"alcool, de
diluant a peinture ou d'autres solvants pour le nettoyage

o Utilisez un chiffon sec pour nettoyer le casque.

 Apres avoir utilisé le cable, nettoyez-le avec un chiffon
sec en cas de présence de sueur ou de saleté. Si vous ne
nettoyez pas le cable, il risque de se détériorer et de durcir
avec le temps, et de provoquer des dysfonctionnements.

o Essuyez la fiche du céble avec un chiffon sec si elle est
sale. Si vous utilisez une fiche sans la nettoyer, le son peut
subir des interruptions ou des distorsions.

 Pour nettoyer les coussinets doreille et le serre-téte,
essuyez-les avec un chiffon sec. Les coussinets d'oreille et
le serre-téte peuvent se décolorer si de la sueur ou de I'eau
seche dessus. Si les coussinets d'oreille et le serre-téte
sont mouillés, nous vous recommandons de les essuyer
avec un chiffon sec et de les laisser sécher & I'ombre.

« Si vous prévoyez de ranger le produit pendant une
période prolongée, conservez-le dans un endroit bien
aéré a |'abri de températures ou humidité élevée(s).

* Les coussinets d'oreille se détériorent avec le temps
suite a I'utilisation ou au rangement. Pour des
informations sur le remplacement des coussinets
d'oreille ou d'autres pieces, ou pour en savoir plus sur
les piéces réparables, contactez votre revendeur local
Audio-Technica.

Deutsch

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Produkts um
sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bewahren Sie
diese Anleitung fiir spater anfallende Fragen auf.

B Sicherheitsvorkehrungen ———

Obwohl dieses Produkt fiir die sichere Anwendung konstruiert

wurde, kann falsche Verwendung einen Unfall verursachen.

Beachten Sie zu Ihrer Sicherheit alle Hinweise, wenn Sie das

Produkt verwenden.

 Befolgen Sie die geltenden Gesetze (iber den Gebrauch von
Kopfhorern, wenn Sie das Produkt wahrend des Fahrens
verwenden.

 Benutzen Sie das Produkt nicht an Orten, wo die
Nichtwahrnehmung von Umgebungsgerauschen
eine ernste Gefahr darstellt (beispielsweise an
Bahntibergdngen, in Bahnhdfen und an Baustellen).

 Benutzen Sie die Kopfhdrer niemals mit zu hoher
Lautstdrke, um Gehdrschaden zu vermeiden. Werden die
Ohren langere Zeit einem hohen Schallpegel ausgesetzt,
kann dies zu zeitweiligem oder permanentem Horverlust
fiihren.

o Sollte der direkte Kontakt mit dem Produkt Hautreizungen
verursachen, stellen Sie den Gebrauch unverziiglich ein.

o Zerlegen oder andern Sie das Produkt nicht, und versuchen
Sie auch nicht, es zu reparieren.

o Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich nicht zwischen Gehause
und Biigel des Produkts einklemmen.

Fiir Kunden in den USA
FCC-Hinweis
Warnung
Dieses Gerdt entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der
Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1)
Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen, und (2)
dieses Gerat muss empfangene Storungen tolerieren, auch
wenn sie unerwtinschte Auswirkungen auf den Betrieb
haben.
Vorsicht
Sie werden davor gewarnt, dass jegliche nicht ausdriicklich in
dieser Anleitung genehmigten Anderungen Ihre Berechtigung
zum Betrieb dieses Gerates ungiiltig machen kdnnten.
Hinweis: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht
den Grenzwerten fiir ein digitales Gerét der Klasse B,
entsprechend Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften
sind dazu bestimmt, einen angemessenen Schutz gegen
Storungen in hduslichen Installationen zu bieten. Dieses
Gerdt erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie und
kann solche ausstrahlen, wodurch es bei unsachgemafer
Installation und Bedienung zu Storungen des Funkverkehrs
kommen kann. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
bei ordnungsgemaRer Installation keine Empfangsstrungen
auftreten. Wenn das Gerdt Storungen im Rundfunk- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch voriibergehendes
Ausschalten des Gerats Uberprift werden kann, versuchen
Sie, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zu beheben:
—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen
Sie sie an einem anderen Ort auf.
—Erhthen Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem
Empfanger.
—SchlieRen Sie das Gerét und den Empfanger an getrennte
Stromkreise an.
—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker fiir weitere Empfehlungen.
Diese Sendeanlage darf nicht in Verbindung mit einer
anderen Antenne oder einer anderen Sendeanlage betrieben
werden.
Kontakt:
Verantwortliches Unternehmen: Audio-Technica U.S., Inc.
Anschrift: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel.: 330-686-2600

Fiir Kunden in Kanada
ISED statement
CAN ICES(B)/NMB(B)

B Hinweise zur Verwendung ——

© Um Kompatibilitét und korrekten Gebrauch zu
gewahrleisten, schlagen Sie vor dem Verbinden des
Produkts stets in der Bedienungsanleitung des anderen
Gerats nach.

 Audio-Technica haftet in keinster Weise fiir den
unwahrscheinlichen Fall irgendwelcher Datenverluste, die
in Zusammenhang mit der Benutzung dieses Produktes
entstehen.

* Halten Sie die Lautstarke in 6ffentlichen Verkehrsmitteln
oder an anderen dffentlichen Orten niedrig, um andere
Personen nicht zu stéren.

* Regeln Sie die Lautstarke an lhrem Audiogerat ganz
herunter, bevor Sie das Produkt anschlieRen.

* \Wenn Sie das Produkt in einer trockenen Umgebung
benutzen, verspiiren Sie mdglicherweise ein Kribbeln
in lhren Ohren. Dies wird durch die in lhrem Kérper
angesammelte statische Elektrizitdt verursacht und nicht
durch eine Funktionsstorung des Produkts.

* Setzen Sie das Produkt keinen starken StoBen aus.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in
der Nahe von Heizgerdten oder an heiRen, feuchten oder
staubigen Orten auf. Lassen Sie auBerdem das Produkt
nicht nass werden.

© Nach langem Gebrauch kann das Produkt Verfarbungen
durch ultraviolettes Licht (insbesondere direktes
Sonnenlicht) oder VerschleiR aufweisen.

 Setzen Sie das Produkt keinen iberméRigen Belastungen
oder Driicken aus, die eine Beschadigung oder Verformung
zur Folge haben kénnten.

* Fassen Sie beim AnschlieBen/Abziehen des Kabels den
Stecker. Direktes Ziehen am Kabel kann zu einem Bruch der
Ader und zu einem elektrischen Schlag fiihren

 Wickeln Sie das Kabel nicht um ein Rack, Mdbelstiicke
oder andere Gegenstdnde. Achten Sie darauf, dass das
Kabel nicht geknickt wird.

H Reinigung

Machen Sie es sich zur Gewohnheit, das Produkt regelmaRig

zu saubern, damit Sie lange Zeit Freude an ihm haben.

Verwenden Sie zum Saubern keine starken Reinigungsmittel

wie Alkohol, Farbverdiinner oder andere Losungsmittel.

 \lerwenden Sie zum Reinigen des Kopfhdrers ein trockenes
Tuch.

* Reinigen Sie nach Gebrauch das Kabel mit einem trockenen
Tuch, wenn es SchweiR- oder Schmutzspuren aufweist. Die
fortgesetzte Verwendung des mitgelieferten Kabels in nicht
sauberem Zustand kann seinem Material schaden und es
hart werden lassen, was Funktionsstorungen des Produkts
zur Folge hat.

 Wischen Sie den Stecker des Kabels mit einem trockenen
Tuch ab, falls er verschmutzt ist. Schmutz an Steckern kann
Tonaussetzer oder Verzerrungen verursachen.

* Wischen Sie die Ohrpolster und den Kopfbiigel zum
Séubern mit einem trockenen Tuch ab. Trocknende
SchweiRk- oder Wasserriickstande an den Ohrpolstern oder
am Kopfbiigel kdnnen ein Ausbleichen verursachen. Sollten
die Ohrpolster oder der Kopfbtigel nass werden, empfehlen
wir, sie mit einem trockenen Tuch abzuwischen und im
Schatten trocknen zu lassen.

 Zur langeren Lagerung bewahren Sie das Produkt
an einem gut belifteten Platz auf, wo es vor hoher
Temperatur und Luftfeuchtigkeit geschiitzt ist.

 Die Qualitat der Ohrpolster ldsst mit der Zeit nach.
Fiir Einzelheiten zum Austausch von Ohrpolstern und
anderen Teilen sowie Informationen Gber andere zu
wartende Teile wenden Sie sich an |hren ortlichen Audio-
Technica-Héndler.

Italiano

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Prima dellutilizzo,
leggere attentamente il manuale dell'utente per assicurarsi
che il prodotto sia utilizzato correttamente. Conservare il
manuale come riferimento futuro.

M Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto ¢ stato realizzato per essere

utilizzato in piena sicurezza, |'uso scorretto potrebbe causare

incidenti. Per garantire il massimo grado di sicurezza,

osservare tutte le avvertenze e le precauzioni fornite per

I'utilizzo del prodotto.

o Rispettare la normativa vigente sull'utilizzo di cuffie
durante la guida.

© Non utilizzare il prodotto in luoghi in cui I'impossibilita
di udire i suoni ambientali rappresenti un serio rischio
(ad esempio quando ci si trova in prossimita di un
attraversamento ferroviario, in stazioni ferroviarie o cantieri
edili).

© Per evitare danni all'udito, non alzare eccessivamente il
volume. L'ascolto di suoni a volume troppo elevato per un
periodo prolungato potrebbe causare una perdita dell’udito
temporanea o permanente.

o Interrompere |'uso se insorgono irritazioni cutanee dovute
al contatto diretto con il prodotto.

* Non smontare, madificare o tentare di riparare il prodotto.

* Prestare attenzione per evitare di pizzicarsi le dita tra telaio
e il braccio del prodotto.

Per gli utenti
USA Awviso FCC
Avvertenza
Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 della normativa
FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni: (1) II dispositivo non deve causare interferenze
nocive e, (2) il dispositivo deve accettare le interferenze
ricevute, incluse quelle che potrebbero causarne un
funzionamento non corretto.
Attenzione
Qualsiasi modifica apportata al prodotto dall'utente non
espressamente approvata o descritta nel presente manuale
pud invalidarne i diritti d'uso.
Nota: Questo dispositivo ¢ stato testato e trovato conforme
ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B, in base a
quanto descritto nella Sezione 15 della normativa FCC. Questi
limiti sono stati stabiliti per offrire un ragionevole grado di
protezione contro le interferenze nocive in aree residenziali.
Questo dispositivo genera, utilizza e puo emettere energia
sotto forma di radio frequenze e, se non installato secondo
le istruzioni, potrebbe causare interferenze nocive alle
comunicazioni radio. Non vi &, tuttavia, alcuna garanzia che
tali interferenze non si verifichino in particolari situazioni. Nel
caso in cui il dispositivo dovesse interferire con la ricezione
di segnali radio o televisivi, il che puo essere accertato
spegnendo e riaccendendo I'unita, 'utente ¢ invitato ad
adottare una o piu delle seguenti contromisure:
—Riorientare o spostare |'antenna ricevente.
—Incrementare la distanza tra il dispositivo e |'apparecchio
ricevitore.
—Collegare il dispositivo a una presa di corrente diversa da
quella a cui & stato connesso |'apparecchio ricevente.
—Consultare il rivenditore e/o0 un tecnico specializzato
radio/TV per assistenza.
Il presente trasmettitore non deve essere posizionato o
utilizzato insieme ad altre antenne o trasmettitori impiegati
in altri sistemi.

Contatto:

Societa responsabile: Audio-Technica U.S., Inc.
Indirizzo: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
Tel: 330-686-2600

Per utenti del Canada
Dichiarazione ISED
CAN ICES(B)/NMB(B)

H Note sull’utilizzo

o Per garantire la compatibilita e I'utilizzo corretto, consultare
sempre il manuale dell'utente di qualsiasi dispositivo prima
di collegarvi il prodotto.

 Audio-Technica non sara responsabile in alcun modo di
eventuali perdite di dati, nell'improbabile caso in cui queste
ultime si verifichino durante I'utilizzo del prodotto.

© Sui mezzi pubblici o in altri luoghi pubblici, tenere il volume
basso per evitare di disturbare gli altri.

 Abbassare il volume del dispositivo audio al minimo prima
di collegare il prodotto.

 Quando si utilizza il prodotto in un ambiente secco, si
potrebbe avvertire un formicolio alle orecchie. Cio & dovuto
all'elettricita statica accumulata sul corpo, non a un
malfunzionamento del prodotto.

o Evitare di sottoporre il prodotto a forti impatti.

* Non conservare il prodotto sotto la luce diretta del sole, in
prossimita di dispositivi in grado di generare calore o in un
ambiente caldo, umido o polveroso. Inoltre, evitare che il
prodotto entri in contatto con |'acqua

 Quando il prodotto viene utilizzato per un periodo
prolungato, puo scolorirsi a causa della luce ultravioletta
(soprattutto della luce diretta del sole) o dell'usura.

* Non esporre il prodotto a eccessivo stress strutturale né
sottoporlo a pressione, in quanto cio potrebbe causare
danni o deformazioni.

* Collegare/scollegare il cavo tenendo lo spinotto. Tirando
direttamente il cavo si rischia di rompere il filo e di subire
scosse elettriche.

* Non avvolgere il cavo intorno a rack, oggetti di
arredamento o di altra natura. Evitare di pizzicare il cavo.

M Cura del prodotto

Pulire regolarmente il prodotto per garantirne una lunga

durata. Per la pulizia, non utilizzare alcool, diluenti o altri

solventi.

o Utilizzare un panno asciutto per pulire le cuffie.

 Dopo aver utilizzato il cavo, pulirlo con un panno asciutto
se sono presenti sudore o sporcizia. La mancata pulizia
del cavo pud causare, col passare del tempo, fenomeni
di usura e indurimento, che potrebbero provocarne il
malfunzionamento.

o Puylire lo spinotto del cavo con un panno morbido, qualora
sia sporco. L'utilizzo di uno spinotto sporco puo causare
I'interruzione del suono o la distorsione dello stesso.

o Per pulire I'archetto e i padiglioni, strofinare con un panno
asciutto. | padiglioni e I'archetto potrebbero scolorirsi nel
caso in cui sugli stessi dovesse seccarsi sudore 0 acqua. Se
i padiglioni e I'archetto si bagnano, si consiglia di strofinarli
con un panno asciutto e farli asciugare all'ombra.

 Per una corretta conservazione a lungo termine, tenere
il prodotto in un luogo ben ventilato, non umido e non
soggetto a temperature elevate.

* | padiglioni si deteriorano nel tempo, per usura o errata
conservazione. Per informazioni sulla sostituzione dei
padiglioni o di altre parti, o per informazioni su altri
elementi riparabili, contattare il rivenditore autorizzato
Audio-Technica locale.

Espanol

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de
utilizarlo, lea el manual de usuario para asegurarse de
que lo utilizard correctamente. Conserve este manual para
consultarlo en un futuro.

B Advertencias de seguridad ——

Aunque este producto se ha disefiado para su uso seguro, si

no lo utiliza de manera correcta puede provocar un accidente.

Con el fin de garantizar la seguridad, respete todas las

advertencias y precauciones mientras utiliza el producto.

 Respete |a legislacion aplicable al uso de auriculares si
utiliza el producto mientras conduce.

 No utilice el producto en entornos en los que la
imposibilidad de escuchar el sonido ambiente genere un
riesgo grave (como cruces ferroviarios, estaciones de tren y
zonas en construccion).

* No escuche a volimenes demasiado elevados, para evitar
dafos en su capacidad auditiva. Escuchar un sonido
demasiado alto durante un periodo de tiempo prolongado
podria provocar pérdidas de audicion temporales o
permanentes.

* Deje de usar el producto si sufre irritacion cutédnea debido
al contacto directo con el mismo.

* No desmonte, modifique ni intente reparar el producto.

 Tenga cuidado de no pellizcarse en la union de la carcasa y
el brazo del producto.

Para los clientes de los Estados Unidos
Aviso de la FCC
Advertencia
Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las Reglas
de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe provocar
interferencias dafinas, y (2) este dispositivo debe aceptar
todas las interferencias recibidas, incluidas aquellas que
pudieran provocar un funcionamiento no deseado.
Precaucion
Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no
autorizados de forma expresa en este manual pueden anular
la autorizacion de uso del equipo.
Nota: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha
constatado que cumple con los limites de un dispositivo
digital de Clase B segun lo expuesto en la seccion 15 de
las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no
se instala y utiliza segln las instrucciones, puede provocar
interferencias dafinas para las comunicaciones de radio.
Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion particular. Si este equipo
provoca interferencias dafinas para la recepcion de la sefial
de radio o television, situacion que puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia adoptando una o mas de
las siguientes medidas:
—Reoriente la antena receptora o cambiela de lugar.
—Aumente la separacion entre el equipo y el aparato
receptor.
—Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito
distinto al que esta conectado el receptor.
—Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o
television especializado.
Este transmisor no debe utilizarse junto con la antena ni el
transmisor que se utilicen en otros sistemas, ni tampoco
colocarse cerca de tales elementos.
Contacto:
Empresa responsable: Audio-Technica U.S., Inc.
Direccion: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EE. UU.
Tel.: 330-686-2600

Para clientes de Canada
Declaracion de conformidad ISED
CAN ICES(B)/NMB(B)

M Notas sobre el uso

o Para garantizar la compatibilidad y el uso correcto, consulte
siempre el manual de usuario de cualquier dispositivo
antes de conectarlo al producto.

 Audio-Technica se exime de toda la responsabilidad
derivada de la pérdida de datos en el poco probable caso
de que dichas pérdidas se produzcan durante el uso del
producto.

 £n los sistemas de transporte pablico y en otros lugares
plblicos, mantenga el volumen a un nivel bajo para no
molestar al resto de personas.

 Reduzca al minimo el volumen del dispositivo de audio
antes de conectar el producto.

 Cuando utilice el producto en un entorno seco podria
experimentar una sensacion de hormigueo en las orejas.
Esta sensacion estd provocada por la electricidad estatica
acumulada en su cuerpo, no por un fallo de funcionamiento
del producto.

* No someta el producto a golpes fuertes.

* No guarde el producto bajo la luz solar directa, cerca
de dispositivos de calefaccion ni en lugares calurosos,
hamedos o polvorientos. Ademas, el producto no debe
mojarse.

 Cuando el producto se usa durante un periodo de
tiempo prolongado, puede decolorarse debido a la luz
ultravioleta (especialmente la luz solar directa) o el
desgaste.

* No someta el producto a tensiones o presiones excesivas,
ya que podria dafarlo o deformarlo.

 Conecte y desconecte el cable agarrando el conector.
Tirar directamente del cable puede provocar la rotura de
los cables y generar el riesgo de descargas eléctricas.

@ No enrolle el cable alrededor de estanterias, muebles u
otros objetos. El cable no debe quedar pinzado.

M Cuidados
Acostiimbrese a limpiar el producto regularmente para
prolongar su vida Util. No utilice alcohol, disolventes de
pintura ni otros disolventes para realizar las tareas de
limpieza.

« Utilice un pafio seco para limpiar los auriculares.

© Después de usar el cable, limpielo con un pafio seco si
tiene sudor o suciedad. Si no se limpia el cable puede
deteriorarse y endurecerse con el paso del tiempo,
provocando fallos de funcionamiento.

* Si el conector del cable esta sucio, limpielo con un pafio
seco. Utilizar el conector sin limpiarlo puede provocar
interrupcion del sonido o distorsion.

e Limpie las almohadillas y la diadema con un pafio
seco. Las almohadillas y la diadema pueden perder
intensidad si el sudor o el agua se secan sobre ellas. Si
las almohadillas y la diadema se mojan, se recomienda
secarlas con un pafio seco y dejarlas que se sequen a
la sombra.

* Siva a guardar el producto durante un periodo de
tiempo prolongado, consérvelo en un lugar bien
ventilado lejos del alcance de las altas temperaturas
y la humedad.

o | as almohadillas se deterioran con el paso del tiempo
debido a su uso y a mantenerlas guardadas. Si desea
obtener informacién acerca de la sustitucion de las
almohadillas o de otras piezas, o informacion acerca
de otras piezas que puedan repararse, péngase en
contacto con su distribuidor de Audio-Technica local.

Portugués

Obrigado por comprar este produto. Antes de usar o
produto, leia atentamente o manual do usuario para
assegurar o uso correto do produto. Guarde este manual
para futuras consultas.

M Precaucdes de seguranca ——
Embora esse produto tenha sido projetado para ser seguro
para o usudrio, a utilizagdo em desacordo com o uso tido
como correto pode resultar em acidente. Para garantir

a seguranga, siga todas as adverténcias e precaucdes

quando usar o produto.

* Respeite as leis vigentes relativas ao uso de fones de
ouvido se usar o produto ao dirigir um veiculo.

* Ndo use o produto em lugares em que a incapacidade
de ouvir 0 som ambiente represente um risco sério
(como passagens de nivel, estacdes de trem e locais de
construcao).

* Para evitar danos a sua audicao, ndo eleve o volume
demasiadamente. Ouvir sons com volume alto durante
um longo periodo de tempo pode causar a perda
temporaria ou permanente da audigao.

« Pare de usar se sentir alguma irritacao na pele
decorrente do contato direto com o produto.

* Ndo desmonte, modifique ou tente reparar o produto.

© Tome cuidado para nao prender nenhuma parte do corpo
entre a cavidade e o brago do produto.

Para clientes nos EUA
Aviso da FCC
Adverténcia
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15
dos Regulamentos da FCC. A operacdo esté sujeita as
duas seguintes condicdes: (1) Este dispositivo nao pode
causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa
causar uma operagao indesejada.
Atencao
Avisamos o usuario de que quaisquer alteragdes ou
modificagdes ndo aprovadas expressamente neste
manual podem anular a sua autoridade de operar este
equipamento.
Nota: Este equipamento foi testado e foi verificado que
cumpre com os limites para um dispositivo digital de
Classe B, de acordo com a Parte 15 dos Regulamentos
da FCC. Esses limites sdo concebidos para proporcionar
uma protecao razoavel contra interferéncias prejudiciais
em uma instalagdo residencial. Este equipamento gera,
emprega e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se
ndo for instalado e usado de acordo com as instrugdes,
pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes
de radio. No entanto, ndo hé garantia de que nao ocorra
nenhuma interferéncia em uma instalagao particular. Se
este equipamento causar uma interferéncia prejudicial a
recepcdo de radio ou televisdo, que pode ser determinada
pela operacao de desligar e ligar 0 equipamento, 0 usuario
deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou mais
das seguintes medidas:
—Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.
—Aumente a separacao entre 0 equipamento e 0
receptor.
—Conecte o0 equipamento a uma tomada elétrica em
um circuito diferente do qual o receptor esta conectado.
—Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para ajuda.
Este transmissor ndo deve ser colocado nem operado junto
com nenhuma outra antena ou transmissor usado em
outros sistemas.
Contato:
Empresa responsavel: Audio-Technica U.S., Inc.
Endereco: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, EUA
Tel.: 330-686-2600



Para clientes no Canada
Declaracao do ISED
CAN ICES(B)/NMBY(B)

Bl Notas sobreouso ——————————

* Para assegurar a compatibilidade e o uso correto, sempre
consulte o manual do usudrio de qualquer dispositivo
antes de conectar o produto a um dispositivo.

© A Audio-Technica ndo sera responsavel de forma alguma
por quaisquer perdas de dados no caso improvavel
de que tais perdas possam ocorrer durante o uso do
produto.

© Em sistemas de transporte plblico ou em outros lugares
pablicos, mantenha o volume baixo para ndo perturbar as
pessoas a sua volta.

 Diminua o volume de seu dispositivo de dudio antes de
conectar o produto.

© Ao usar o produto em um ambiente seco, vocé pode
sentir uma sensacao de formigamento em seus ouvidos.
Isso é causado pela eletricidade estatica acumulada
no seu corpo, e ndo indica um mau funcionamento do
produto.

* No submeta o produto a fortes impactos.

© Nao guarde o produto sob a luz direta do sol, perto de
dispositivos de aquecimento nem em lugares quentes,
Gimidos ou com presenca de poeira. E nao molhe o
produto.

© Ao usar o produto durante um longo periodo de tempo,

o produto pode se descolorir devido a luz ultravioleta
(especialmente a luz direta do sol) ou ao desgaste.

© Ndo exponha o produto a esforco ou pressao excessivos,
pois isso pode resultar em danos ou na sua deformagao.

 Conecte/desconecte o cabo segurando o plugue. Puxar
segurando o cabo diretamente pode romper o fio e criar o
risco de choque elétrico.

* N3o enrole 0 cabo em torno de um rack, mobilias ou
outros objetos. Nao permita que o cabo seja pressionado.

M Cuidados

Adquira o habito de limpar o produto regularmente para

garantir que ele dure um longo periodo de tempo. Nao use

alcool, diluentes de tinta ou outros solventes na limpeza.

© Use um pano seco para limpar os fones de ouvido.

 Depois de usar o cabo, limpe-o0 com um pano seco se
houver suor ou sujeira presente. Deixar de limpar o cabo
pode causar sua degradagdo e endurecimento com o
tempo, resultando em mau funcionamento.

 Limpe o plugue do cabo com um pano seco caso esteja
sujo. Usar com o plugue sujo pode causar interrupgao ou
distorgdo do som.

 Use um pano seco para limpar as espumas e a tiara. As
espumas e a tiara podem desbotar se o suor ou 4gua
secar nelas. Se as espumas e a tiara forem molhadas,
recomendamos que vocé as limpe com um pano seco e
deixe-as secar na sombra.

 Para um armazenamento de longo prazo, mantenha o
produto em um lugar bem ventilado, sem umidade ou
alta temperatura.

 As espumas se deteriorardo com o tempo devido ao
uso ou 0 armazenamento. Para obter informacdes
sobre a substituicdo das espumas ou outras pecas
ou sobre outras pecas reparéveis, contate o seu
revendedor local da Audio-Technica.

Pycckuii

Bnarogapum Bac 3a nprobpeTteHue faHHOro
nzgenvis. Nepep Mcnonb3oBaHvem nsgenus
BHVIMaTeNIbHO NPOYTHTE PYKOBOACTBO
nonb3oBaTens, YTobbl 06ecneynTs NPaBUNbHYI0
JKCnAyaTauyio nsgenus.. CoxpaHnTe aaHHoe
DYKOBOACTBO [i/151 ICNOb30BaHMS B ByAyLLEM.

| Mepbl npegoCcTopoXXHOCTU ——————

HeCMOqu Ha TO 4TO n3genne n3rotoBneHo C

y4eTom TpeboBaHwii be3onacHoi akcnayatauum,

€ro HenpasbHOE UCMOL30BaHNE MOXET

CTaTb NPUYUHOM HecuacTHoro cnyyas. C

Lenbto obecneyeHuns 6e3onacHoCTy Npu

IKCMAyaTaynn nsgenus Tpebyetcs cobnioaate

BCe NpegynpexaatoLyre 1 npegocteperaiolme

yKasaHws.

e Ecan n3fenne ncnonb3yeTcs BO Bpems BOXAEeHNA
aBTOMObUAS, coBNtofaNTe COOTBETCTBYOLLME
TpeboBaHws 3aKoHa, perynnpyiolmne
MCNONb30BaHMe HaylWHMKOB.

® He ncnonb3ayiite usgenve B Mectax, rie
HEeCroCOBHOCTb CAbILWATh 3BYKOBOE OKPYXEHIe
CO3/1aeT Cepbe3HbIi pUcK (HanprMep, Ha
eNesHOAOPOXHbIX Nepeesaax, BoK3anax 1
CTPOUTENbHBIX NNOWAAKaX).

® Bo n3bexaHne HapylueHNs cnyxa He
yCTaHaBAVBaTE CNLLIKOM BbICOKYIO TPOMKOCTb.
MpocayLwmBakHie Ha BbICOKOW FPOMKOCTY B
TeueH/e ANMTENbHOTO BPEMEHM MOXET NpHBECTY
K BPEMEHHOI 1AM NOCTOSIHHOM NoTepe Cryxa.

® [peKpaT1Te UCMONL30BAHIE NPK
BO3HUKHOBEHUM Pa3fpaXeHus KOXN B pesynibTate
NPSAMOTO KOHTaKTa C U3fenuem.

® He pasbupalite, He MoandULMpyiiTe 1 He
NblITanTeCh OTPEMOHTMPOBATL M3aenne.

® Cobniopaiite OCTOPOXHOCTS, YTObBI M36exaTh
3auWemMneHNs YacTeil Tena Mexy KOprycom 1
PYKOATKOM AAHHOIO U3aeNn4.

Ans nonb3oBateneii B CLUA
YBepomnenue FCC

MpegynpexpaexHune

[laHHOe YCTPONCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHsIM
Pa3spena 15 MNpasun ®egepanbHON KOMUCCUA MO
css3u (FCC). SkcnnyaTaums ocywecTBAseTcs npu
COBMOAEHNMN NPUBEAEHHbIX HUKE [BYX YCOBWA.
(1) laHHOe yCTPOWCTBO He AOMKHO CO3/aBaTh
HEL0NYCTUMBbIX MOMEX, 1 (2) faHHOE YCTPOICTBO
AOMKHO HDDTMBOCTOﬂTbﬂ?O@:\M NPUHUMaeMbIM
nomexam, BK1to4as nomexu, KoTopble MoryT

BbI3bIBaTb HapyWweHWa Npun akcnayataymu.

MpepocTepexeHust

Bbl NpegynpexaeHbl 0 TOM, 4TO Nto6ble M3MeHeHNs
nnn MmofmrKaumn, B SBHON GopmMe He pa3pelleHHble
B8 [laHHOM PYKOBO/CTBE, MOTYT NPUBECTU K
aHHYNIMPOBAHMIO BaLLIErO Npasa Ha 3KCnyaTauuo
[laHHOrO 06opyAOBaHNS.

Mpumeyanue: [lanHoe o6opyaoBaHiie 6110
NPOTECTUPOBAHO W MPU3HAHO COOTBETCTBYOWVM
orpaHudeHnsM Ans undposoro ycTpoiictaa Knacca
B cornacHo pasgena 15 Mpasun FCC. laHHble
orpaHuyeHuns NpefHasHadeHsl 4ns obecneyeHns
Hafnexallel 3aluTbl OT HeJONYCTUMbIX NOMeX

NPU YCTaHOBKE B XKUNbIX NOMeLeHnsX. [lJaHHoe
060pya0BaHUE reHepUPYET, NCMOMb3YeT U MOXET
131y4aTh 3HEPrU0 INEKTPOMArHUTHOIO U3NYYeHNs,
KOTOpas, B C/ly4ae HapyWeHUs aHHbIX MHCTPYKLMIA
NPW YCTaHOBKE W MCNONb30BaHWM, MOXET CO3/jaBaTh
HeaonyCcTyMble Nomexy Ans paarocsssu. OgHaKko He
CYLIECTBYET rapaHTuii TOro, YTO MOMEXY He BO3HUKHYT
npu onpefeneHHoit ycTaHoske. Ecn faHHoe
060pyaoBaHyie BbI3biBAET HEAOMYCTVIMbIE NOMEXM
BO BpeMsi Paguo U TENEBM3MOHHOTO Npuema,

YTO MOXHO OMPeAenUTb MyTeM ero BbIKMoYeHNSs

1 BKIOYEHWS, NONb30BATENb MOXET NOMbITATLCS
YCTPaHWUTb 3TV NOMEXM C NOMOLLBIO OfHOV NN
HECKOMBKIIX MEp, YKa3aHHbIX HIKE.

— VI3MeHWTe OpreHTaLMIO NNK NONOXKeHMe
NPUHMAOLEN aHTeHHbI.

—YBeNn4bTe PaccTosiHve Mexay 060pyAoBaHMEM 1
NPUEMHUKOM.

— NopxniounTe 060pyAOBaHIE K pO3eTKe B Lieny,
OT/IMYHOI OT TOM, K KOTOPOWA NOAKMOYEH
NpUEMHUK.

—ObpaTuTech K Annepy unun KeannduurMposaHHOMy
cneumanucTy no obCnyxmeaHuio pagno/
TENEBU3NOHHON TEXHMKM.

[laHHbIl NepeaaTyrK He AOMKEH HAXO[NUTLCS PSAOM
W 3KCNNYaTUPOBATLCS C Kako-n1bo fpyroi
AHTEHHOW UK NePefaTHUKOM, UCMONb3YEMbIM B
[PYrvX CUCTEMaX.

KoHTaKTbI:

QOtBeTcTBeHHas koMnaHus: Audio-Technica U.S., Inc.
Appec: 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224, USA
(CLLA)

Ten: 330-686-2600

[Ans nonb3oBatenei B KaHapge

3asBneHue MuHucrepcrTea
npombiwneHHocTy KaHagb! (ISED)
CAN ICES(B)/NMB(B)

H NpumeyaHUsi OTHOCUTENbLHO
NUCNonb30oBaHuUs

L4 ﬂﬂq obecneyeHmnst COBMECTUMOCTU 1 npasuibHOro
NCNonb30BaHWA BCerga O6an_La\ZTer K
PyKOBOACTBY Nonb3oBaTens noboro yCTpOI;\CTBa
nepef noacoenHeHneM K Hemy AaHHOoro nsgenms.
Komnanns Audio-Technica HykovM 06pa3om He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Niobbie noTepu fAaHHbIX
B C/ly4ae BO3HMKHOBEHWSA TaKOro ManoBepoAaTHOro
CobbITUS BO Bpemsa NCNonb30BaHMA AaHHOTO
n3penns.

® He FlpeBbILIJaI\/IITE FPOMKOCTb B O6LLleCTBeHHOM
TpaHCnopTe Unu B Apyrunx O6UJ,ECTB€HHb\X MecTax,
4TObbI HE MewaTs APYyrM noasm.

. ﬂepeg noagcoeAnHeHMeM 3Toro n3genna CHU3bTe 40
MUHVIMYMa FPOMKOCTbL CBOETO ayAMOYyCTPOICTBa.

. ﬂpM NCNONb30BaHUW AaHHOIO U3aenua B CyXOI;\

oxpyma}ou_ge% cpefe B ywax MOXEeT BO3HWKaTb

noKasnbiBarllee owyuleHne. 370 BbI3BAHO

CTaTU4ECKNM 3NEKTPNHECTBOM, HaKan1nearwmnmes

Ha BalleM Tene, a He HapylweHnem pa6cm:\ n3genva.

He nquepra%Te n3genne CUnbHbIM yaapam.

He XpaHuUTe 13fenne Nof NnpAmMbIM CONHEYHbIM

CBETOM, PSIAOM C HarpesaTeNbHbIMU Nprbopamu

nmbo 8 JKAPKOM, BNaXXHOM MV MbINTbHOM MeCTe.

KpoMe Toro, He M03BONsNTE N3AENI0 HAMOKATb.

. ﬂpM NCNONb30BaHUKM U3aeNnsa B Te4eHmne
ANNTENBHOTO BPEMEH BO3MOXHO ero
obecupeyriBaHiie Noa BO3AeNCTBUEM
yneTpadroneToBoro ceeta (0COHEHHO NOA NPSMbIM
CONHEYHbIM CBeTOM) Unu n3HOC.

© He noagepraiiTe 13genie Ype3MepHbIM Harpysxam
W1 0aBNeHuto, KOTOPble MOTYT BbI3BaTb €ro
nospexgeHune nnu gedopmaumio.

® [loacoeauHsiiTe/oTcoeanHsiiTe kabenb, B3sBLMCH
3a WTekep. ECn NOTAHYTL HENOCPEACTBEHHO 3a
Kabenb, TO MOXET NPUBECTH K 0OPLIBY NPOBOAA U
NOPAKEHMIO INEKTPUYECKIM TOKOM.

® He HamaTbIBaliTe Kabenb BOKPYr CTOVKM, Mebenn
1N Apyrux o6beKToB. He AonyckaiiTe 3alemneHus
Kabens.

HYxopn

PerynspHo ounwaiiTe n3genve ans obecneyeHns

ANUTENBbHOTO CPOKa ero aKcnayaTauyn. He

1CNONb3yiiTe ANS OYNUCTKM CNIMPT, pasbasuTen ans

Kpackut van pyrue pacTBOpUTENU.

® /lcnonb3yiiTe cyxyio TkaHb ANs O4UCTKYI
HaYLWHMKOB.

® [ocne MCNoNb30BaHNs Kabens o4ncTuTe ero
CyXOVi TKaHbI0, ECIN Ha HEM NPKCYTCTBYET NOT
VN 3arps3Henus. Eciu He ouniaTe kabenb, co
BpeMEeHeM 3TO MOXET NPUBECTU K HapyLIEHUIO
ero paboTbl 13-3a yXyALIEHUS XapaKTePUCTUK 1
oTBepAeBaHs.

® B cnyyae 3arps3HeHus BuITpUTe WTekep kabens
CyXOVi TKaHbH0. /Icnonb3oBaHue 3arps3HeHHOro
LITeKepa MOXeT MPUBECTU K NPEepbIBaHUIO 1K
AUCTOPCUM 3BYKa.

® [1n5 04NCTKY aMBYLIIOPOB ¥ NOAKAAAKM OTONOBbS
ICMONb3YiATe Cyxylo TKaHb. AMBYLIKOPbI 1 NofKNaaKa
Or0/I0BbS MOTYT MOTEMHETb, €C/IM Ha HYIX BbICbIXaeT
noT unu Bofia. Ecnv ambywwiiopsl v nogknagka
Or0/I0BbS HAMOK/N, Mbl PEKOMeH/yeM BbITepeTb X
CYXOVi TKaHbIO V1 MPOCYILIUTL B TEHU.

B ciyyae 4IMTeNbHOro XpaHeHsi nomMectue
V3A€M1e B XOPOWO BEHTUAUPYEMOE MECTO,
He HaxoAsLeecsi NOA BO3AENCTBUEM BbICOKMX
TeMnepaaryp v BAXHOCTY.

© Co BpeMeHeM NoayLIeyKu A/1sl HayWHUKOB
TepSIOT CBOV CBOMCTBA B pe3ysibrare
VICMOMb30BAHS MW XPaHeHNst. 4Tobb!
NoAY4UTb MHOOPMALIIO O 3aMEHE MOAyLIeYeK
ANs HayLWHVKOB MAV APYTvX AeTanei nnbo
VH(OPMALMIO O APYIIX OBCAYKIBAEMbIX AETANSX,
06paTUTECH K MECTHOMY AMAEPY KOMMaHMM
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127 SOPA-RO, JUNG-GU, SEOUL 04629, KOREA
Tel: +82-2-3789-9801
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This warranty is valid only for products purchased and used in Japan.

Cette garantie concerne uniquement les produits achetés et utilisés au Japon.
RERDRIE G, EHSNIARTEIB., KUDEHEICEWTERMEBRELNERTZ2EDTT, f>T. DL
HARICEL > THERDER LOEFDHIRSNZ5DTIEHDE T, AERDRIESHAERNTOZHE
AZERDZEDHEN T,

AEBICIRAZRINBLTEDEBA, CHEADBROBEINEX/CIZL Y —MMRERFRINTRE LTS 0,
EIRDER, RAEFIAE DHER DI HICTIRRVWIEEX T, RAHABHIC, BURSIACER TR ESICR-
eERICRWT, MECREARRIFELCHER. CEBABLD 1 FRZMBIRIEAR & U TRREHETE (&
RICEDERRE) 2B TWEEHT, B EREUCER, ZOMONER. HLORERCHER U
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ERVNETA, FOHITELIEE W, FIRTEHEATEUTDHEF RRRIIGERSNE Ao
AR B IERBRTTIELSN TOBADS S,

CHEAF AR (RIFABKE) ZIEAT 200 (THAL Y —MRE) B BRWEE,
CHEARDET BB T8 KRBEICLDERE. B,

EOENDIRD ICL 2,

RELRLUNDERDRE 78> TE U R,

LHUATTONIAER O DR, oS TE Ui,

REGAOBHR - EX-BE ETREICLDHE,

R RERE ARE BBBERE. FNARAICLZHE,
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(HEFBFEREDHIAIF03-6746-0211)
FAX:042-739-9120 E X—JL: support@audio-technica.co.jp

B H—ERtEYY— (1832 5B&) & 0120-887-416
(HFEHBEFREDHIAIF03-6746-0212)

E X—)L: servicecenter@audio-technica.co.jp

W R—LR—Y (HR—K)  https://www.audio-technica.co.jp/support/
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&m 0120-773-417

Warranty (Please be sure to read the notes below.)

This warranty is valid only for products purchased and used in the USA.

Cette garantie concerne uniquement les produits achetés et utilisés aux Etats-Unis.
End-User LIMITED WARRANTY information for the USA is available at https://www.audio-technica.
com/en-us/support/us-warranties. You may also contact Audio-Technica U.S., Inc. to request a

written copy of the Limited Warranty at 1-330-686-2600 or via mail at 1221 Commerce Drive, Stow,
OH 44224.
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